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1, COMPAÑÍA NACIONAL OBJETO DE LA PRESENTACIÓN 

NOMBRE DE LA COMPAÑÍA: [ AMARIZOLD CIALTOA ] 

EXPEDIENTE: 

REPRESENTANTES LEGALES DE LA COMPAÑIA QUE REALIZARON LA ÚLTIMA ACTUALIZACION DE DATOS 

IDENTIFICACIÓN | FECHA NOMBRAMIENTO | NOMBRE DEL REPRESENTANTE LEGAL CARGO 
0919705053 0901/2019 CARPIO OCHOA DAMEL JAVIER GERENTE GENERAL 

2. INFORMACIÓN DE LA SOCIEDAD EXTRANJERA 

DENITCACION: nomene O [Ea ] 
MOTIVO DIRECCIÓN: [estacos uniDOs ] 

AÑO / FECHA: 2018 NACIONALIDAD: Í ESTADOS UNIDOS DE AMERICA ] 

SOCIEDAD RENA: COIIZA EN BOLSA 
DE EDAD E E 

IDENTIFICACIÓN |-- NOMBRE e. NACIONALIDAD DIRECCION DOMICILIARIA CORREO ELECTRONICA] 

0911018455 TAMARIZ AMADOR ENRIQUE AUGUSTO CEDULA ECUADOR En 25 A SAMBORONDON TORNERO 3 MZL | etamariza Eme com 

D, DE O: DE EDAD E E 

TIRO , DIRECCION — | ESTADO CORREO COTIZA 
Na IDENTÍFICAC. NOMBRE ¡pEnTiric. | NACIONALIDAD | oomiciiaria | cm | eLectTronico | BoLsA 

AB REAL ESTATE VOMNG | OTRO/ | ESTADOS UNIDOS > 1 ase-G.o005850 | ABRES O A WASHINGTON etamarzGviladub es | NO 

1 ASE-G-0005451 | PROPIEDAD INVESTMENTS | QIROS ..] ISLAS RGENES | gy etamadzGrilaciubes | NO 

11 SE-0-00002742 | PROPIEDAD INVESTMENTS | ocnRD TA DOS | TORNERO 311 losortognitadolray ee | po 

11 ASE-O:0004544 | TITAN RECERIVABLES TRUST | QEROL. .. | ESTADOS UNIDOS | ESTADOS UNIDOS etamanzMMlaciub ec NO 

muss 0944377894 BAQUERIZO TRINCHET CEDULA | ECUADOR TORNERO 311 josodograadelrey.com] yo 

BAQUERIZO QUEIROLO mata e CEDULA | ECUADOR NO 

BAQUERIZO QUEIROLO tosoriogafagalray con 
11ttia 0918019597 SEBASTIAN RODOLFO CEDULA ECUADOR TORNERO 317 1 : NO 

BAQUERIZO QUEIROLO losono Emitadetrey.coml 
41,114. 0919013706 DANIELA MARIA CEDULA ECUADOR TORNERO 3T 1 NO 

11148 0910483032 SAQUERIZO QUEIROLO MARIAN ceogra — | ECUADOR TORNERO 371 rosorioEmtadalrey com yo 

e ASE-Q:0005462 | CALYPSO ENTERPRISES LTD | QIROS... | ISLAS MIRGENES E py etamarizardlaciub eo | NO 

121 s6-0.00004975 | CALYPSO ENTERPRISES LLO | EDUIEDAD | ESTADOSUNIDOS | ESTADOS UNIDOS ¡irmeizerataci es | NO 

OTRO, — | ESTADOS UNIDOS y eyes ASE-G-0002328 | ATLAS ONE TRUST RO oy] ESTADOS UN USA oa NO 

ES FECHA DE EMISIÓN 7 NÚMERO DE SOLICITUD-G-711785 988B 2018    
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BAQUERIZO CARBO IVAN 12114 0920402278 RODOLFO. CEDULA | ECUADOR No 

12112. 0923745988 BAQUERIZO CARBO RAFAEL | ceoya | ECUADOR KO 

BAQUERIZO CARBO ANABEL TOSORIOGVMILLADEL 12113 coreassoza | SAQUERIZ CEDULA | ECUADOR USA pri NO 

OTROS — | ISLAS VIRGENES - 
13 ASE-G-0005453 [ AMAIS ECU LTD ACCIONIST| BRHTANICAS Bv etamarizáAvilacub.ec. NO 

OTRo/ | ESTADOSUNIDOS| .,, , 
+31 ASÉ-G-0005457 ] AMAJS ECU LLO ACCIONIST) DE AMERICA WASHINGTON etamarizGvPadub ec KO 

OTRO/ — | ESTADOS UNIDOS 
1341. ASE-G-0005459 | AMAJS ECU TRUST ACCIONIST| DE AMERICA WASHINGTON etemarzañadub ec NO 

AMADOR ISAJAS ESTEBAN ESTADOS UNIDOS 
pa 0926750580 ROBERTO CEDULA | DE AMERICA NO 

AMADOR ISAIAS MARIA ESTADOS UNIDOS 131,12 0925750598 MERCEDES CEDULA DE AMERICA NO 

ESTADOS UNIDOS 
13113 425960476 AMADOR [SALAS ARIANA PASAPORT': DE AMERICA NO 

OTRO/ — | ESTADOS UNIDOS 
ta ASE-3-0005454 | YWP LLO ACCIONISTÍ DE AMERICA WASHINGTON etamanzGrilaciub ec. NO 

OTROS — | ESTADOSUNIDOS ETAMARIZQMILLACO 144. ASE-G-0005460 | WHITE POINTTRUST rl DOS UN WASHINGTON Expos NO 

ta 0917844524 HEINERT AMADOR GUSTAVO | cepuLa | ECUADOR SAMBORONDON etamarizQvilacub ec | NO 

1412 0919560177 EGNERTAMADOR CLAUDIA | ceoura | ECUADOR SAMBORONDON etamarizGiviliscuo es | NO 

1413 0919560185 MENERT AMADOR CRISTINA. | cepyra | ECUADOR SAMBORONDON stamarizEilaciob eo | NO 

ser. 0925373359 OASRT AMADOR VALERIA | cenura | ECUADOR SAMBORONDON otemarizadviladubec | NO 

OTROS | ESTADOS UMIDOS| yy . 15 ASE-G-0005455 | AMAJ LLO e sr] TADOS UN WASHINGTON elomaizErilaciub eo | NO 

1st 0911009314 AMADOR JIMENEZ ANA MARIA | CEDULA ECUADOR AV.MALECON Ss e 100! NO 

OTRO | ESTADOSUNIDOS| ,,y - 16 ASE-G:0005456 | CAAMLLO O OS O WASHINGTON etamarzGvilacub es | NO 

KM 1SVIAA cistinamadoriEholma 161. 0s08835754 — | AMADOR ALTGELT CRISTINA | CEDULA | ECUADOR SON, URA estr NO 

s7 0692947128001 | CAMINITOSASA RUC ECUADOR ECUADOR samadorervadub eo | NO 

18 DOSZRABOI9001 | HANOISA. RUC ECUADOR SIN SIN SIN samadorGiviladubec | NO 

a / 
4 > 

FIRMA DEL SECRETARIO, ADMINISTRADO! FUNCIONARIO DELA — ¿ 

SOCIEDAD ÉXTRANJERA O IDERADO 7 

NOMBRE: A ¿ 
No IDENTIFICACIÓN 

FECHA DE EMISIÓN 778/19 4 17 PM Págna 2 NÚMERO DE SOLICITUD: G-711785 9888 2018  



REPÚBLICA DEL ECUADOR JA ias tan 
Dirección General de Registro Civil, Identificación y Cedulación 

  

CERTIFICADO DIGITAL DE DATOS DE IDENTIDAD 

- 7 - Número único de identificación: 0911018455 

Nombres del ciudadano: TAMARIZ AMADOR ENRIQUE AUGUSTO 

-Condición del cedulado: : CIUDADANO - Te 

> Lugar den nacimiento: ECUADOR/AZUAW/OUENCALSUORE o 

- - Fecha den nacimiento: 23 DE JUNIO DE 1989 E = 

Nacionalidad: ECUATORIANA == Ea Zo a 
  

Sexo: HOMBRE LR 12- 

  

    instrucción SUPERIOR TE A 
  

    

   
Poo Lo Fecha de Matrimonio: 26 DE FEBRERO DE 2010" 

- Nombres del padre: TAMARIZ BAQUERIZO ENRIQUE AUGUSTO 

Zo "Nacionalidad: ECUATORIANA - 

  

o Nombres de la imacie ¡AMADOR RENDON CHISLAINE 

    

= = — Nacionalidad: CUATORIANA 

“Fecha de expedición: 1 DE NOVIEMBRE DE 2016 

    

  

- a yu ds tez) Condición de donante: S! DONANTE Ss Nin to, - NN NR AO, a 
- -- - Y SS AN z AIN AS 2 

” Información certificada a ta fecha: 8 DE JULIO DE 2019 z 

“Emisor: US GUSTAVO PILOZO VELASQUEZ - GUAYAS- GUA 
GUAYAQUIL A el 

| Ledo. Vicente Taiano G. 
Director General del Registro Civil, Identificación y Cedulación 

Documento firmado electrónicamente 

N? de certificado: 192-240-36588 

192-240-36588 0-365 

La institución o persona ante quien se presente este certificado deberá validarlo en:https/Mntual.registrocivil.gob.ec, conforme a fa LOGIDAC Art. 4, numeral t y a la LCE. 

Vigencia del documento 1 validación o 1 mes desde el día de su emisión. En caso de presentar inconvenientes con este documento escriba a enfineaOregistrocivit.gob.ec 

    

  

      

    

  

    

              

  

    

    

     



, REPÚBLICA DEL ECUADOR Pp 
Dirección General de Registro Civil, Identificación y Cedulación 

  

INFORMACIÓN ADICIONAL DEL CIUDADANO 

  

      

     

NUL: 0911018455. i o o 

Nombre: > _ TAMARIZ AMADOR ENRIQUE AUGUSTO 2 TI 

1. Información referencia de discapacidad: o - . E 7 E . 0% 

Mensaje: LA PERSONA NO PESA SONIDO - 2 E o oz 

1.- inca o occaos ono ir ac lo de s 2 so o o _ Ml 
inconsistencias acudir ala fuente de información” A E 

  

información certificada a la fecha: 8 DE, JULIO DE 3019 

Emisor: LUIS GUSTAVO PILOZO 'VELASQUEZ - GUAYAS- GUAYAQUIL NT 14- GUAYAS - GUAYAQUIL 

  

N? de certificado: 120-240-36650 

AAN 
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JHSIRLCCIÓN 
SUPERIOR 

AFELLIDOS Y HONEAES DEL PADRE    

      

LUGAR Y FECHA DE EXPEDICIÓN 
GUAYAQUIL 
2016-11-01 

FECHA DE EXPIRACIÓN 

CORD, RES. EU 

ELECCIONES 
SECCIONALES Y Yercos 

2819 
  

  

== 

  

- TAMARIZ BAQUERIZO ENRIQUE Al 
"APELLIDOS Y ROMERES PELA MADRE E 
AMADOR RENDON CHESLAINE 

oe 
2026-11-04 he DeLonici0n > Pera 06 

> GENERAL secc 

a 

Í ato 3do € 

F.PRESIDENTAJE DELA RN 
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CIUDADANAJO: 

ESTE DOCUMENTO 
ACREDITA QUE 

EN EL PROCESO 

ELECTORAL 2019 
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20770901023 SS 
    

No. 

      

  
—_ - 

[Escritura He 2D OOG PO RBPDZE2O me 1 

  E = z TT ARTO O CONTRATE. 
PODER ESPECIAL PERSONA JURIDICA 

FECHADE ORGA TEDE UNO DL Zn 
  

  

  

    

    

   

   

      

OTORGANTES 

  

  

      

    

  

      

. Personá que 
Identidad - : _ Topresbhta 

EOL ADAAGO NA ECUATORIA REPNCSENAE CONVARÍA LA a ER REPRESENTANOCA JGÉDULA 12op50632s lo [uEOGAL > JOYA LL 

¿ =HEZ Al : . ECUATORY | REPRESENTANTE. | COMÍIARIA La Natural | AMADOR JIMENEZ ALEJANDRO [REPRESENTANDOA - [CÉDULA paí2i90958 fs * |leca, JOYAEL 
      
     Porsara que 

* raprssenta 

  

  ap [TARRIZAMADOR ENRICVE — [POR SUS PROPIOS . p 2 JEGUATORIA Rata | uusto DERECHOS a APODERADO(A 

  

  FLORES GALLARDO RICARDO POR Ss PROPIOS EÉBVLA +" lograso 4158 ECUATORÍA APODERADO(A)                   
  

  

pesas! Ie RERECHOS MA 
¡OSORIO WONG MONTAN “POR SUS PROPIOS * 5 y JECUATORIA Botas aj orrecgos :. [ÓÉDULA . A A 

UBICACIÓN 

  

  Perraquía 
      pa previppia? ¿ z 

OUAYAS Z SUAYACUIL 

  

  

  

«+ [TARQUI            
  

  

  [DESCRIPCIÓN DOCUNENTO: - 7 
[OBJETO/03BSERVACIONES: + 

      CUANTÍA DELACTO O - COMTRATO: INDETERMINADA 
    

      
  

  

    

NOTARIO(A) MARÍA TAFIANA GARCÍA PLAZA 

NOTARÍA VIGÉSIMA TERCERA DEL CANTÓN QUAYAQUIA 

  

    e CALDAS SS 

DA OREA craS 
OS 
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6 

ROTARÍA VÉSIIA TEROERA 
DILCANTÁNGIALID SI 7 

AAA TATAVA CA RÍA e 

mida 

9 

10 

41 

12 

13 

14 

15 

16 

17 

18 

19 

20 

21 

22 

23 

24 

24 

26 

27 

28 

  AÑO PROY, | camrón NOTARIA SECUENCIAL 
2017 DS 01 23 EO2629 

          
  PODER ESPECIAL QUE OTORGA LA 

COMPAÑÍA — DENOMINADA LA 

     
de 

En la ciudad de Guayaquil, capital | El A E 

Guayas, República del Ecuador, a los ae las 

Junio del año dos mil diecisiete, ante mí, ABOGADA MARÍA 

TATIANA GARCÍA PLAZA, NOTARIA VIGÉSIMA TERCERA DEL 

CANTÓN GUAYAQUIL, comparece con plena capacidad, 

libertad y conocimiento, a la celebración de la presente 

escritura; la compañía 1A JOYA LLC, debidamente 

representada por IVÁN XAVIER BAQUERIZO ALVARADO, quien 

declara ser de nacionalidad ecuatoriana, mayor de edad, 

de profesión Ingeniero, estado civil casado, con domicilio en 

el cantón Samborondón, de tránsito por esta cludad de 

Guayaquil y ALEJANDRO AMADOR JIMÉNEZ, quien declara 

ser de nacionalidad ecuatoriano, mayor de edad, de 

profesión ingeniero, casado, con domicilio en el cantón 

Samborondén, de tránsito por esta ciudad de Guayaquil, 

quienes comparecen en sus calidades de Adminisiradores, 

tal como «acreditan con las copias cerlificadas de los 

documentos dende consta dicha catidad. y a quienes 

identifico por la exhibición que me hacen de sus respeciivos 

documentos de Identificación personal, Cuyo ou, 
LL, 

correo electrónico para futuras 
1 

az 

     



  

12 

13 

14 

15 

16 

17 

18 

19 

20 

21 

22 

23 

24 

25 

26 

27 

28 

lbaquerizoGcludadceleste,com y aamadoróvillaclub,ec y su 

número telefónico Cinco Nueve Tres Cuero Dos Ocho Tres 

Nueve Cero Cero Cero (593 42839000), Advertidos los 

comparecientes por mí la Notaria de los efectos y resultados 

de esta escritura, así como examinados que fueron en forma 

aislada y separada de que comparecen al otorgamiento de 

esta escritura sin coacción, amenazas, temor reverencial, ni 

promesa o seducción, me piden que eleve q escritura 

pública la siguiente minuta: Señora Notaria: En el registro de 

escrituras públicas a su cargo, sírvase incorporar una por la 

que conste un Poder Especial, que se otorga al tenor de las 

siguientes cláusulas: CLÁUSULA PRIMERA: INTERVINIENTES. - 

Uno.Uno.- Intervienen en la celebración de esta escritura 

pública, y hacen las declaraciones que en ella se expresan, 

el ingeniero Iván Xavler Baqueriza Alverado e ingeniero 

Alejandro Amador Jiménez (en adelante los poderdantes] 

por los derechos que representan de la compañía LA JOYA 

LE, (en adelante Ja compañía) en sus calidades de 

ADMINISTRADORES. CIÁUSULA SEGUNDA: ANTECEDENTES.= 

Dos, Uno.- La compañía es una sociedad de nacionalidad 

estadounidense y los poderdantes son personas naturales de 

nacionalidad ecuatoriana, con domicilio y residencia en el 

cantón Saemborondón, provincia del Guayas, República del 

Ecuador quienes actóan por los derechos que representan 

de la compañía. CLÁUSULA TERCERA: PODER ESPECIAL- Con 

los antecedentes expuestos los poderdantes designan, 

indiviciucaimente, a dos abogados Enrique Augusto Tamariz 

Amador poriador de la cédula de cludadanía ecuatoriana 
2 

az    
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ue A 
Factura: 002-003-000058189 201709010230 

1 

DILIGENCIA DE RECONOCIMIENTO DE FIRMAS N* 20170901023 on be 

na! 

Ante ml, NO ho a o dec o PLAZA de la NOTARÍA VIGESIMA TERCERA, comparsoe(n) IVONNE Ki 

SOLTERO(A), domiciliado(a) en o es Pons ete corea sas PO , JERECHOS ' : 

IN que la(s) firmaís) constante(s) en el docuiñento que antecede , a a ento 

MO > ol A a en eonsecuenda auténticas), para constancia firma(n) conmigo en unidad de acló, de 

do tos MUA realza en ejerclolo de la atbución que me confiere el numeral noveno del 

- praseñte recangcimiento no ge refiere al contenido del documento que antecede, 

sobre cuyo texto asbllide ña. Si y esta Notaria, ho asume responsabilidad alguna. — Se archiva un osiginal. GUAYAQUIL, a 25 DE MAYO DEL 

2017, (12:10). 

    CA ULA: 0618736560 

    

De confotuidad con el aumoral $ del Articulo 18 de ls Ley 

Hoturlal, reformads por el Docreto Suprema número 2386 de 

Marzo 31 de 1.973 publicada en al fleglstra Oficial número 564 

del 12 de Abrii de 1.971 DOY FE Jus, lajíotacopia que 

antecode, que conste de AH 
fa 

fojas, es Iguat al docyBiyal giro ae má 
exhibe, 

Cuantlaindatermanda fGuayaqui, y, JUN 20% Nx 

A A 

  

Ab, María Tatiana GU de 

NOTARIA PÚBLICA VIGESINIA SERE 
DEl CARTÓN GU Y     

pl
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> CA í SO 
OREA Cb Pi AN 
AGO, 

       



     



Limited Liability Company Agreement 
fo+* La Toya LLO 

the dato of Auguat 5, 2016, 

  

Article 1 — Definitions 

la ¿his Agreement: 

¿ny term capitalized but not here defined shall haye the moaning assigned fo ik in 
the ASB Voting Real Betate Trust. 

“Act” moans the District of Columbia limited Tiabihity company act. 

“Consent” means the consent of at least thrae-quartexs (9/4) of all of the thon- 
serving ag Managers, dut shall always include the consent of at least one Manager who waa 

appointed to the Advisory Cormmittec of the AdíB Real Estate Voting Trust by each Rolated 
Owner Group Unit, 

"“Mauager” mcans the Person (or Persona, collectivaly, if there is more than ona) 
serving as a manager ofthe Company, pursuant Lo this Agreentonó., 

“Membotr” means a holder of an interest in the Company, Lo., the holder of a Unit. 

“Person” means any individual, corporation, partmexship, association, trust, 
institutiva ox other entity or organization. 

“Represontative” means a director, officer, employes, trustee, 0r agent. 

“Transfer” means auy sale, assignmont, pledge, hypothecalion, encambrants, 
disposition, transfer (including, without Jimitation, a transfer hy will ox intestate 
distributica), gift ar attempt to.excate or grant a securily interest in any Unit or interest * 
thercín or portion thexeof, whether voJuntary or inyoluntary, by operation of law or 
otherwise; provided, however, Chat a “fransfer” shall not include tho isgusnee of, or 
redemption of, a Unit by the Company. 

"Unit" means an ownexship interesí in the Company. 

E 

Article Z - Organization and Purpose 

21  Continued Existonce, The existence of (he Company shall be perpebual 
wlosa and until disaolved pursuant to this Agreemont, 

    . 22 — Purposes and Powers, The Company bas heen formed to al ÓN 
iaaíntain, invest and facihitate efectivo decisions with rompe to the assoto os CS ñn 

(004164100 1]    



   

  

   
ich: tha Company may do-business, Tha Company shall possasa and may exercise all 

"polera and privileges as aro necessary or convendont to fhe purposes and activitios ofthe 

Conpany. 

23 — Jocation and Agont. The address of the Companys prineípal office and the 
name of the Companys rogislorerd agent and tho address of the agents offica la as shown on 
ExXhibit A. PoR BS "camgedi in tho futnro hy the Member.     

    
   

   
   

      

Es > 
2.4% yA pisa Ns intended thai the Company shall have only 00s Member, 

For va de Pac e dro! Qrting purposes, the Company de intended to qualify fr as 
long as fi a Sy E dopo Le entity owned by ho original singlo Member, vathex khan. 

A ÓN U.8, federal income tax reporitoy by the entity ls 484 parta 
required, AN 

Sl 

3,1 Capital Contefhutión, Tn exchange for one (1) Unit, (be Mambar has mado 

Article 3 — Unite and Momhers 

or will mako a cash or servicos contribution. to the capital of tho Company. Additional 
capitel contributions may he mads, and additional Thuite isqued, from time to fíme as 
rletermivad hy the Menbox. 

82 — Transfos of Units. Any Mombor may Transfor all or any part ofits Unite 
with tbs conaent of the Manager, Vuxthowmore, a Transfer may bo made to more than one 
single succesaor Mémbor only after tho Managor has determined, with advice oftax 
counse), that thia Agreoment can be sultably amentded if ho Company vwoula then be 
treated as a partnership for US. federal fucome. tax purposes by reason af heying moro 
than 6ne owner for tax puxposes. 

83 Attempied Transfer. Any atlotapted Transfer thatis not made in 
accordanco with this Artico 8 shall he null aud void so £hat fho Company shall ba under no 
obligation. to vecognizo the Transfer or to recogniza mulfiplo traveforees as Merabors, 

3.4 Additional Members, ho Company shall admita translóreo as an 
additional Member, but ouly if the transfer is made in compliance with Bection 8,2, 
Additional Members also may be admitted in exchango for a capital contríbailon, but only 
alter ¿ho Managex has determinod, with advice ol tax counsel, that this Agrooment can be 
suitably amendod if the Company would thon he treated es a partnorship for US, federal 
income tax prerposes hy reason.of having more than one owner fox lax purposes, la tho 
avent there la aver more than one Membex, the Members holding a majority ofthe 

outstanding Uvits shall represent tho interents of “Eho Member” wheneyer a consant, vote, 
notice, distibution or other mallor is vofewed to under this Agreement wilh respect to tho 
ownership of the Company, and amy distobutions shall be mado to the Membere do, 
preportion to their respective Units, 

Article 4 — Distribuliona aná Redorplions 

d1  Distrihutions Prior to Liquidation. Distributions prior to liquidution of the 
Company, iFany, may bo made only in tho diseretion of the Manager. 

  

(00416481, DOC /) 2 

  
  
   



42 — Disteibutions Upon Liquidation. Tho distribution upon li 
Company shall he mada to the Merxaber, after the nék amount available Li 

heeu determined. 

Article E - Dissolntion 

6.1  Elsotivo Dissolution. The Corapany shall ha dissolvad by tho Member KO” . 
the consent of the Member. 

52 — Winding"Up and Liquidation of ¡he Company. Upon dissolution of the 
Company, tho Manager, es liquidating trustes, £hall diligentiy proceed to wiad-w, 
liguidato, and tezminate the Company undor tia Articla, If the Manager is unable to serve 
as liquidating tristes and no autcsasor or other Managor will thon be sexying, a liquidating-; . 
trustes may bs appolotod by the Member, 

6% Distribution of Assets Upon Ltquidation, Upon Mquidation of tha Company, o 
tha proceeds of fhe liquidation shall be apylicd da the following order of priority: (a) first, to . 
the exponsos of the lquidationi () second, to tha kabilitiss and other debia of the 
Company, if any, in the order of priority providod by law; (e) third, a rensonablo resorve 
shall he sot up to provide for any eontiagent or waforescon. Habilities or obligationa of the 
Company to Chivd partles (to be hsld and Gisbursed, at the diserciton of the Hquidating 
teustes or an escrow agent selected by 11) and at such timo as tho liquidating teustoo 
reasonably determines thai tho reserve la no longer needod, any then remaining reservo 
ghall be disteibutod as horcinafter provided; and (d) at the expiration of such poriod as the" 
liquidating trustea reasorably may deómi advisahle, the balance shall be distuibuted to tho 
Mexnher pursuant to this Agreement, 

Bá  Tinal Acecouniiog. As soon as ressonably pranticable alto the 
romnencoment of ths liquidation, the Member shall he firnished with a statement: setting 
forih the aaseía and Hahilitios, iFany, of tho Company as of tha commencament of 
lHiquidation. As soon as practical after the final distebrution ín líquidation, the Member 
shall be furnished with a final accounting as ofthe dato immediately prior to ths final 

distribution. . 

68 Final Termination. Upon tho compliance hy the liquidating trustos wifh tho 
distribution provisions of tkia Agreement, the Member aball coazo to be such, and tho 
Equidafing trustco shall execute and causo to be filed on hohaif of ¿ho Company a 
certificate of cancellation and auy and all other documents necessary or appropriate y 
respect to termination and cancellation of the Company. S 

EEE 
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Article $ — Management 

      

      

On «Ditttos oftho Manager. Tho Manager shall have u fiduciary duty to the 
¿ibeptacarya UE the dutics ol Manager, aubjeel to he same standards a a general 

dra itpal h nrinership under District of Columbia law. The Manager shall 
ingey land maintaío (he Company Áccount, devoting such tire, effort and 
Mably: cquired, Nothing in this Agreement shall be conateued Lo prevent 

E Krobá Bngaging in ofhex businesa or investment aotivitias. The Manager may 
gotea alertar the Managers duties and powers, with notice to (he Member. 

   

  

owers of tho Manager, Subject only to (ho various right of he Member 
provided in this Agreement, ho management, operation and control 0f the Company shall 

bo vested in tho Manager, if one is £hen serving, and ifserving, the Manager shall havo dba 

tó catiy Foub añy and all of he purposes of the Company and to partera all acte As do 
Managor may deem necessary or advísable or incidental Uhereto. Ta the event uo Manager 
ls then sorving, the Company shall be managed by the Membor, 

$83 Selection of Manager. The Manager shall at ad times consist of the 
membera of the Advisory Committee of he A£B Real Estate Voting Trust. 18 a Menther of 
the Advisory Commilico of fhe AUB Rcal Estate Voting Trust esases to servo in that 
vapacity, he shall contemporancousiy cease to aorva as a Manager of tho Company. 
Similarly, if a person commences to sergo on fhe Advisory Committee of the ARB Real 
Tstute Voting Trust, he ahall contemporaneousls comence to servo as a Manager of Eho 
Compuuy. 

64 Decision by Managers, Tho Manager may act only by Consont, However, 
sach person serving as Managor moy delegalo to another Manager the Person's authority to 
participate in tho actions of the Manager, and the authority to grant or withhold consont, as 

to any Company matter, except the exexciso of the Managers authority under Suetion 4.1 
(concerning distributions) or under Section 3,2 (concerning tranalera, and Section 8,7 
foncerning amendmicats). 

65 — Reliance by Others. Any Pexaon dealing with the Company may rely 
absoJutely on the vropresentation, decd, transfer or other assuranee of any party who 
puzporis to and reasonably appears to be ¿ho Man i ifhout any duty or right to 

cn * > "question whether any prior Manager, any Met 
has agreed to, the action, or to question whether there í3 another Person who might have a 

prior or joint right to serve as Manager, and shall he indomnified and hold hermleas by Lho 
Jompany for Ñ0 domng, 

    

€6S — Compensation; Expouses. he Manager shall recoive no fee or 
eumpensation for services to the Company as a Manager. he Company shall pay al 
expenses xelating to the conduet of ho Company's business, 

.- JOMERASLDOS 1] do:    



Artácle 7 — Claims and Disputes    71 Standard of Caro, 

Lo
s 

   (0) Authorized Pereons shall be fully protected in velying in good fai p Sa 
information, opinions, reporta, or statemente, inchudhng financial statements, be Ce 
account and othor financial data, if prepared or presonted by 4) one or more oth 6%: 0, 
Authorized Persons, or (0 legal counsel, public arcountanta, Or ofher persons who Í 
it roasonably beHevos have professional or export competence, 

() An Authorizad Person shall not he ltablo for damages lo £he Company or lo 
ihe Menibor with respecl; to clabms relating to his, hex or its rondact fox or ox bohalfofthe 
Company, excopt to Che extent that there la a final judicial deteymination based on alear 
and convincing evideneo that () his, her or its conduct (4) was not taken la good faith, (B) 
conslitatos wiliful miscondual, or (0) was grossly negligent or (1) with xenpect Lo any 
criminal action, proceeding or invostigation, ho, sho 6% 11 had no ressonable cause to believe 
his, her or ifs conduct was lawfd. - 

e) — “Authoriced Person” monns ho Manager, tho Member, aad any 
Ropresontativa of the Manager, or tha Momber, or 0éthe Company, ifeuch Person vas 
acting witbia the acops of bis, her orits dulios with respect to the Company. 

72  Tndemnilication. * 

la) The Company shall indemnify the Manager and the Member und each of the 
Reprosentatives of either (an “Endemnified Parly”), ta tio fullost extent now or hereafter 
pormittod by law against any cout, exponse Únchuding legal or other expenses reasonably 
incutrod in investigation or defense), amownt paid in settleent, judgmoxt or lisbility 
inquirod by or imposed upon au indemnified Party in comection with any action, suit or 
proceeding úncluding clyil, criminal, administrativo or investigativo proceedinga) to which 
such an Iindomuifiod Party may be raade a party or otherwise involyad or with which an 
Indemnifted Paely shall bo threatened, arising out ef ex ia connection with an Indemuifiod 
Party activities or involvement with tho Company, ot yatih any other enterpriso that un 
Indemnificd Party ds orwas serglog as a director, ofticer, employee ox otherwiso, at the 
request ofihe Compray; provided, however, Chat an tidemnilied Periy shall not be so 
indemnifiad wilh respect to any matior ns to which Indormnifiod Parly shall have failed to 

tucat the standard set forth iu Section 7.1. 

(b) — Any indemnification pursuant to this Section shall not be considered 
exclusive of any albo: rights to which those scoking indenmification may be entitled. 

() The Company tuay indomnify any ofher Reprosentative or afíillate of tho 

  

     

   

approved by the Member, a 

SS 
7.3 Limite'n Jodemoification, Any indomuification undor this ártició phal 

provided only out of Company asaets, and no Member shall have any pexsonal J$ $ 
the indermnificalion. 

A Y 
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A ed Party Claima, Excopt as provided la this Articlo, no Pergon olher 
emhéralor Munagor shall have any legal ox oquitable right, remedy or claim 

ipeot ¿Eualo Artício and Hs subject matior. 

Article $ =- Miscellanogue 

e Alqreement. This Agecoment constitutes Ehe ontive agreement wikh 
Susjda alter hareof and suporsedes all prior agrecmente and 

18 bátwoon he Membex and the Manager, Thoro ave no represantalions, 
agreements, amngementa or aaderstandings Uhal are not foliy expressed in tHía 
Agreémoenal, 

8,2 Governing Law. Erespeclive of tho place of execution or performance, this 
Agreement, and the righte of the Member hereundos, shalH he governed by aud construed in 
accordance with the laws oí fho District of Columbia applicable to serangomonts made and 

lo da performed in the District of Columbia (ríthout giving effaci to principles of conflicte of 100. Cn 40 181% pres ol conticia o 

8.3 — Construction, 'Phe heartings contained la this Ágresment ave for roference 
puposes only and shall not affect tha inferprotation of this Agreement, AB personal 
pronouns used in this Agreement, whether used ín the mascaline, fomónine or nouter 
gondor, sbali include all othor genders; tho singular shall include the phural and vice versa, 

84  Exhibil, The Wxhibit attsched to thia Agreomont is pari of this Agreement 
juat as Jveitica du El, . 

85  Notico. Any notico required or permitted under this Agrooment may be 
raado hy any means of communication, 

8.6  Sucrozsors and Assigns. Except as otherwiso specifically herein provided, 
this Agreoment shall nue to the benefit of and be binding upon fhe succesaods aud 
permiftod assigns of he pártios hereto, 

8.7  Amondments. Amendments may ba mado to this Agreement from fáme fo 
timo, with the consent of tho Meraber and he Manager if one js sorvhig, 

88 — Counterparis. This Agreement and amendments to 1t may be exevuted in 
Ay RuMbeY ef comntarparta, each of which shall be considorod.en- original but all of which 
togothor shall ho considered lo constituto a singlo document. A signate's on ona 
cowniorpart shal be deemed to be a vignaluro on evory otlter comrterpart and may he 
appentled to il 

e
 
p
r
 

jo 
d
e
e
 

  

  

(0218161000 /4 6    



The Member and to Manager have duly executed thia Ágraomont 4 
filing of tho Uevtificate of Formation fox Xho Corapany, as identified on bolyy 
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Eo VE 
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Manager? 
A 

Rodolfo RBaquerizo Alvarado, in hía in his 
capacity as Manager 

HT 

steban Amador Aligelt, in hía capacity 
as Manager : 

    Aloja moz, in hig 
capacity as Manager 

Membher 

Elian Corporate Tenstes (Cayman) 
Limited, as Trustos of the ACA Roal 

  

   

Estate Voting Trust 

By: arto 
Wien Lenboris sathoriced Signetary 
ithcrlced Slgnatory sin) 

a Mito e 4, RAYA        

   



   

    
? AQyomitod Liability Company Agroement 

> A for La Joya LLC       
Exhbit A 

Ta Joya LLO 

Ivan Baqguerizo Alvarado 
Rodolto Baquerizo Alvarado 
Esteban Ámador Aligelt 
Alejandro Amador Jiménez 

Member: Eliao Corporate Trustee (Cayman) Límited, as Trustea of tho 
AGE Heal Estate Voting Trust 

Unita lssued: One (1) Unit 

Date o£filing of Certificate 
ol Formation: November 80, 2016 

Address of yrincipal offica: 89 North Etalo Street 
Concord, New Hampshive 08301 

Namo oP registered agent: Corporation Service Company 

Addross of registered uygent: 1090 Vermont Ave, NW 
Washington, District of Columbia 200065 

POLAR NOE 4 a    



Acuerdo de Sociedad de Responsabilidad Limitada 
para La Joya LLE 

  

El presente Acuerdo de Sociedad de Responsabilidad Limitada ("Acuerdo”) de La Toy 'LLe 
(la “Compañía”) es hecho y celebrado por los Administradores abajo firmantes Y rar, 
Miembros a la fecha dol 5 de agosto de 2016, pj Mo, E 

P
S
 

0 
En 5 
E di y 

A 

      
    

  

dan 

LES 
Artículo 1 - Definiciones a 

En este Acuerdo: a 
QS 

Cualquier término capitalizado pero no definido aquí tendrá el significado que A 
en el Fideicomiso de Voto A8.B Inmobillario, 

"Acto” significa la ley de la compañía de responsabilidad limitada del Distrito de 
Columbia, 

“Consentimiento” significa el consentimiento de por lo menos tres cuartas partes 
(3/4) de todos los que entonces sirven como Administradores, pera siempre incluirá el 
consentimiento de por lo menos un Administrador que fue nombrado para el Comité Asesor 

del Fideicomiso de Yoto 48:B Inmobiliario por cada unidad del grupo de propietarios 

relacionados. , 

“Gerente” significa la Persona (o Personas, colectivamente, sí hay más de una] que 
actíta como administrador de la Compañía, de conformidad con este Acuerdo. 

"Miomivo” significa un tenedor de una participación en la Compañía, es declr, el 

titular de una unidad, 

"Persona" significa cualquier individuo, corporación, asociación, asociación, 

fideicomiso, Institución u otra entidad u organización. 

"Representante" significa un director, funcionario, empleado, fiduciario o agente. 

"Transferencia" significa cualquier venta, asignación, prenda, hipoteca, gravamen, 
Disposición, transferencia (incluyendo, sin limitación, trensícrencia por testamento o j 
distribución intestada), donación a intento de crear e otorgar una garantía real sobre j 
cualquier Participación o interés en ella o parte du ella, ya sea voluntaria o involuntaria, por 

aplicación de la ley u de otra manera; Siempre que, sia embargo, una "Transferencia" no 

incluya la emisión o el reembolso de una Participación por parte de la Sociedad. 

red Les 

0       "Unidad? significa una participación en la Soriudad. 
    

   

    

   

Artículo 2 - Organización y Propósito 

21 Contínuldad de Ja existencia. La existencia de ta Socledad será pi bi 
menos y hasta que se disuelva conforme a este Acuerdo, t E ze 

22 
mantener, invertir y facilitar decisiones eficaces con respecto a los activos de la ri dni 

No obstante, la Compañía puede llevar a cabo cualquier negocio, propósito o actividad legal, 
actividad, con o sín fines de lucro, salyo que la Ley o las leyes de cualquier jurisdicción en la 
que la Compañía pueda hacer negocios restrinjan otra cosa. La Compañía poscerá y podrá 

(00416461.D0G/)    



     

    

a a, 

(do dos. los E Si y privilegios que sean necesarios o convenientes para los 
E idadósde la Compañía, 
AUSOS ' 

afió y agente, La dirección de la oficina principal de la Compañía y el 
Ae e Efado de la Compañía y la dirección de la oficina del agente es como 

stíney, pelea . Estos cambios pueden ser cambiados en el futuro por el Miembro, 

e qebresta, Queda entendido que la Compañía tendrá un solo Miembro. 
“Para los propósitos de reportes de impuestos federales de los Estados Unidos, la Compañía 
"tiene la intención de calificar por el tempo que sea factible como ma entidad no 

_ corporativa propiedad del Miembro único'original, en lugar de como una sociedad, de modo 

quedo es requerido, 

Artícilo 3 - Unidades y Miembros 

3.1 Contribución de capital. 4 cambio de una (1) Unidad, el Miembro ha 
realizado o hará una contribución en efectivo o servicios al capital social de la Compañía, 

_Pueden hacerse aportaciones adicionales de capital, y se enitirán.puevas Participaciones, 

de tiempo en tiempo, según lo determine el Miembro. 

3,2 Transferencia de unidades. Cualquier Miembro “podrá Transferir la 
totalidad o parte de sus Participaciones con el consentimiento del Gostor, Además, una 

Transferencia puede hacerse a más de un solo Miembro sucesor sólo después de que.el 
Gerente haya determinado, con el asesoramiento de un asesor fiscal, que este Acuerdo 

puede ser adecuadamente modificado si la Compañía sería tratada como tna sociedad para 

propósitos de impuestos federales En razón de tener más de uu propietario a efectos 
fiscales, 

33 — Intento de Transferencia, Cualquier intento de Transferencia que no se 
realice de conformidad con este Artículo 3 será nulo y sin efecto para que la Compañía no 
tenga ninguna obligación de reconocer la Transferencia o de reconocer a múltiples 
cesionarlos como Miembros, 

34 — Miembros adicionales, La Sociedad admitirá al cesionario como miembro 
adicional, pero sólo si la transferencia se realiza de conformidad con la Sección 3.2. Los 
miembros adicionales también pueden ser admitidos a cambio de una aportación de capital, 
pero sólo después de que el Geronte haya determinado, con el asesoramiento de un asesor 
físca), que cste Acuerdo puede ser adecuadamente modificado si la Compañla sería tratada 
como una sociedad para los impuestos-fedcrales Errazón de tener más de un propietario a 
efectos fiscales, En el caso de que haya más de un Miembro, los Miembros que posean la 
mayoría de las Unidades en circulación representarán los intereses del "Miembro" siempre 
que se haga referencia a un consentimiento, voto, notificación, distribución u otro asunto en 

Virtud del presente Acuerdo con respecto a La propiedad de la Compañía y las 
distribuciones se harán a los Miembros en proporción a sus respectivas Unidados, 

Artículo 4- Distribuciones y roembolsos 

41 Distribuciones Previo a la Liguidación. Las distribuciones antes de la 

Jiquidación de la Sociedad, si la hubiere, podrá hacerse Únicamente a discreción del Gestor, 

42 — Distribuciones por Liquidación. La distribución, previa liquidación de la 

Sociedad, se hará al Socio, qna vez que se haya determinado el Importe neto disponible para 
su distribución. A 

(00416461.D0C/)    



Artículo 5 - Disolución 

    

  

51 Disolución electíva. La Sociedad será disuclta por, e Mi 
consentimiento del Miembro, / lo 

5,2 Liguidación y Liquidación de la Secledad. Tras la solid Sl 
Socledad, la Sociedad Gestora, en calidad de síndico liquidador, procederá c cdi 
liquidación, liquidación y terminación de la Sociedad en virtud del presen 
Gestor no puede servir como fideicomisario Hquidatte y ningún sucesor u 

estará entonces sirulendo, un miembro fiduciario en liguidación puede ser designa por 
Miembro, 

  

    
   

53 Distribución de Activos por Liquidación. Al Hquidarse la Sociedad, el 
producto de la liquidación se, aplicará en el siguiente orden de prioridad: (a) en primer 
Jugar, a los gastos de la liquidación; (b) en segundo lugar, a los pasivos y otras deudas de la 
Sociedad, en su caso, en el orden de prioridad previsto por la ley; (c) en tercer lugar, se 

constituirá una reserva razonable para prover cualquier pasivo o obligación contingente 0 
imprevisto de la Sociedad a terceros (gue se mantendrá y desembolsará, a discreción de la 
entidad de liquidación Fideicomisario o un agente: de fideicomiso seleccionado por el 
mismo) y en el momento en que el fidelcomisario liquidante determine razonablemente que 
la reserva ya no es necesaria, cualyuicr reserva restante se distribuirá como se indica a 
continuación; y (d) al vencimiento del período que razonablemente considere conveniente 
el síndico liquidador, el saldo se distribuirá al Miembro de acuerdo con este Acuerdo. 

54 — Contabilidad final. Tan pronto como sea razonablemente posible después 
del inicio de la liquidación, se proporcionará al Miembro una declaración en la que se 
indicarán los activos y pasivos, si los hubiere, de la Socledad desde el comienzo de la 
liquidación. Pan pronto como sea posible después de la distribución final en liquidación, se 
proporcionará al Miembro una contabilidad final a partir de la fecha inmediatamente 
anterior ala distibución final, 

55 Terminación definitiva, Si el fiduciario liquidador cumple con las 
disposiciones de distribución de este Acuerdo, el Miembro dejará de serlo y el síndico 
liguidador deberá ejecutar y hacer que se presenten en nombre de la Compañifa un 
certificado de cancelación y cualquier otro documento necesario O apropiado con respecto a 

la terminación y cancelación de la Corapafiía. 

Artículo 6 - Gestión 

6.1 Deberes del Gerento. El Gerente tendrá un deher fiduciario con ol Miembro 
para desempeñar las funciones de Gerente, sujeto a Jas mismas noymas que un socia general 

de una sociedad límitada en virtud de la ley del Distrito de Columbia. El Gerente, ti, 

administrará la Compañía y mantendrá la Cuenta de la Compañía, dedicando el Sis pe 
esfuerzo y habilidad que sea razonablemente requerido. Nada en este Aa A 
interpretará para impedir que el Gestor se involucre en otras actividades comergial ME: 
Inversión. El Gerente podrá delegar todo o parte de los deberes y poderes del Ge Í 
notificación al Mienbro. . 

       

      
    

  

6.2 Poderes del Gerente, Sujeto a los diversos derechos del Miembro p1 os o $ le 
este Contrato, la administración, el funcionamiento y el control de la € andas! y 

adquiridos por cl Gerente, si uno de ellos está entonces sirviendo, y sí está sirviendo, é/' 
Gestor tendrá ol poder exclusivo en nonybre y En nombre de la Compañía, ejerciendo juicio 
de negocios, para llevar a cabo cualquiera y todos los propósitos de la Compañia y para 
realizar todos los actos que el Gerente considere necesarios o recomendables o incidentales   (00416461.D0€/)  



a los mismos. Eñ el caso de que ningún Gerente osté en funciones, la Compañia será 

administrada porel Miembro, 

63 Selección del Gerente. El Gestor estará formado en todo momento por los 

miembros del Comité Asesordel Fideicomiso de Voto de Ricnes Raíces A 8 B. Sin Miembro 
Re 6 Asesor del Fideícomiso de Voto de Blenes Raíces A € E deja de servir en esa 

PA cad 48d ejará de actuar sinmltáneamente como Gerente de la Compañía, Del mismo 
de sii Ai ersona comienza a servir en el Comité Asesor del Fideicomiso de Voto de 

a qa €B, comenzará a actuar simultáneamente como Gerente de la Compañía. 

    PES $ iS 1dE Az ., ¡Decisión de los administradores. El Gestor podrá actuar únicamente por 
AN a dao ento. Sin embargo, cada persona que actúe como Gerente puede delegar en stro 
Nos E O EE  Horidad de la Persona para participar en las acciones del Gerente y la autoridad 

A pal o rotener el consentimiento sobre cualquier asunto de la Compañía, excepto el 
ejercicio de la autoridad del Gerente bajo la Sección 4,1 En relación con las distribuciones) o 
en la Sección 3.2 (sobre Jas transferencias) y en la Sección 8.7 (sobre las enmiendas). 

  

65 — Confianza de las detrás. Cualquier Persona que. trate.con. la.Compañta- - 
puede confiar absolutamente en la representación, escritura, transferencia u otva garantía 

de cualquier parte que pretenda y que razonablemente parece ser el Gerento, sia ningún 
deber o derecho de cuestionar si cualquier Gerente anterior, euziquier Miembro o cualguier 
La otra persona debe acordar o ha aceptado la acción, a cuestionar si hay otra Persona que 

podría tener un derecho anterior o conjunto para servir como Gerente, y será indemnizada 
y mantenida inofensiva por la Compañía para hacerlo. 

66 — Compensación; Gastos, El Gestor no recibirá honorarios ni compensación 

por servicios a la Compañía como Gerente. La Compañia deberá pagar todos los > Bastos 
relacionados con la conducción de los negacios de la Compañía. 

Artículo 7 - Reclamaciones y Controversias 

71 Estándar do Atención, 

(a) Las Personas Autorizadas estarán plenamente protegidas al confiar de buena fe 
en información, apiniones, informes o estados, incluyendo estados financieros, libros 
contables y otros datos financieros, si son preparados o presentados por () una o más 
Personas Autorizadas, O (11) consejeros legales, contadoros públicos u otras personas que él 

o ella razonablemente crean que llenen competencia profesional o experta. 

6 Una Persona Autorizada no será responsable por daños a la Corpufiía o al 

Miembro con respecto a reclamaciones relacionadas con su conducta por o en nombre de la 
Compañía, excepto en la medida en que haya una determinación judicial definitiva Basada 
en evidencia clara y convincente de que (1) su conducta (A) no fue tomada de buena fe, (B) 

canstituys una mala conducta deliberada, (0) fue negligente o (1) con respecto a cualguier 
acción criminal , El procedimiento o la investigación, él a ella no tenían ninguna causa 
razonable para creer su, su o su conducta era cita, 

: Le) “Persona Áutorizada" significa el Gerente, el Miembro y cualquier Representante 
del Gerente; Q el Socio, o dela Compañía, si dicha Persona actuara dentro del alcanca de sus 
funciones con respecto a la Sociedad. 

72 — Indemnización, 
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(a) La Compañía indemnizará a la Sociedad Gestora y al Miembro ya cada “in 
los Representantes de cualquiera delos dos (una "Parte Indemnizada"), en la a SFE 
permitida por la ley, contra cualquier costo, gasto (incluyendo gastos legales A rOS a] 
razonablemente incurridos En Investigación o defensa), la cantidad paga ¿En hat 
juicio o responsabilidad incurrida por o impuesta a una Parte ndemniza. tn elas E 

cualquier acción, demanda o procedimiento (ineloyendo procedimientes ales A 

administrativos o de investigación) a los cuales dicha Parte Indemizado PO 
Participen a participen de alguna manera o con los que una Parte Ideninizada, 
amenazada, que surja o esté relacionada cun las actividades o la participación. dl pa 
Indemnizada con la Compajíla o con cualquier otra empresa que una Parte 15d 
esté o estuviera desempeñando como director, Funcionario, empleado o de otra manera, a* 

petición de la Compañía; Siempre que, sin embargo, uma Parte Indemnizada no sea 
indemnizada con respecto a cualquier asunto en cuanto a qué Parte Indempizada no habrá 

cumplido con la norma establecida en la Sección 7.1. 

   

  

(y) Cualquier indemnización de conformidad con esta Sección no se considerará 

exclusiva de otros derechos a los que puedan tener derecho los demandantos de 

indemnización. - 

tc) La Compañía podrá indemnizar a cualquier otro Representante o afiliado de 

la Compafifa en los términos y condiciones que el Gerente considere apropiados y 

aprobados por el Miembro, 

73 Límites de Indenmización. Cualquier indemnización bajo este Artículo será 
provista solamente de los activos de la Compañía, y ningún Miembro tendrá 

responsabilidad personal por la indemnización. 

74 Reclamaciones de terceros. Salvo lo dispuesto en este Artículo, ninguna 

Persona distinta del Miembro y / o Gerente tendrá ningún derecho, recurso o reclamación 

legal o equitativa baja o con respecto a este Artículo y su materia. 

Artículo 8 - Diverso 

81 Acuerdo completo, Estc Acuerdo constituye el acuerdo completo con 
respocto al objeto del mismo y reemplaza todos los acuerdos y entendimientos anterioros 
entre el Miembro y el Gestor. No hay reprosentaciones, acuerdos, arreglos o entendimientos 

que no estén totalmente expresados en este Acuerdo. 

82 Ley aplícable. Indepandientemente del Jugar de ejecución o cumplimiento, 
el presente Acuerdo y los derechos del Miembro en virtud del presente, se regirán e 
interpretarán de conformidad con las leyes del Distrito de Columbia aplicables a arreglos 
hechos y que se realicen en el Distrito de Columbia ( Sin dar efecta a los principios de 

conilictos 
y RÍNIR OA 

de ley). ua eL 
a PRE     

  

   
   

   

   

  

8.3 Construcción. Los encabezados contonidos en oste Acuerdos$s0b- faral_ 

propósitos de referencia solamente y no afectarán la interpretación de este Acuerdo, Todos 8 

; 

   

el féneró 

ao A? 00 O 

RA CA 
8.4 Exhibición. El Anexo adjunto a este Acuerdo forma parte de este AcierdO 7d 

ES 
los pronombves personales utilizados en este Ácuerdo, ya sean utilizados ca ly y 

  

masculino, femenino o neutro, incluirán todos los demás géneros; El singular 

plural y viceversa.     

como si estuyiera escrito en él. 

(00416461.D0C/)    



       

  

8,5 — Aviso. Cualquier aviso requerido o permitido bajo este Acuerdo puede 

hacerse por cualquier medio de comunicación.    

   

y 
SÍ 

LAS RS Sucesores y Asignaciones. Salvo que especificamente se disponga tra cosa 
pe om, estélipcamento, el presente Acuerdo se aplicará en heneficio de los sucesores y 

y] a : utorizados de las partes, 
. + Pe E 

e A E, Ba Enmiendas, Pneden hacerse enmiendas al presente Acuerdo de vez en 
Ninas endo, Ñ el consentimiento del Miembro y del Gerente si uno está cumpliendo, 

2 
a 

   

Contrapartes, E) presente Ácuerdo y sus enmiendas podrán ser ejecutados 

en cualquier número de contrapartes, cada una de las cuales se considerará original, pero en 
conjunto se considerará que constituyen un solo documento. La firma de tina contraparte se 
considerará como una firma en cada otra contraparte y podrá adjuntarse a ella, 

El Socio y el Gerente han debidamente ejecutado este Acuerdo a la fecha de presentación del 
Certificado de Formación para Ja Compañía, según se identifica a continuación, 

Gerente: 

Hilegible signature 

Iván Baguerizo Alvarado, en su calidad de 

administrador 

Diegible signature 

Rodolfo Baquerizo Alvarado, en su calidad 

de administrador 

  

Mtegible signature 

Estoban Amador Altgelt, en su calidad de 
administrador 

legible signature 
  

Alejandro Amador Jimenez, en su calidad de 
administrador 

Member 

“Ellan Corporate Trustee (Cayman) 

Limited, como fiduciario del Fideicomiso de 
Voto ARE inmobiliario 

Signature Signature 

Por: David Lambotte (ink stamp) Fiona 
Barrie (ink stamp) 

Nombre: 

Firmanto Autorizado  Firmante Autorizado 
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Acuetdo de Sociedad de Responsabilidad Limitada ¿232 
para La Joya LLC 

AnexoÁ 

Nombre de la Empresa: La Joya LLC. 

Gerentes: lvan Baquerizo Alvarado 
Rodalfo Baquerizo Alvarado 

"> Esteban Amador Altgelt 
. «Alejandro Amador Jiménez 

Miembro: Elan Corporate Trusteo (Cayman) Limited, como 

Fiduciario del A Q B Real Estate Voting Trust 

Unidades Emitidas: Una (1) Unidad 

Unidad Fecha de presentación del 20 de noviemhre de 2015 

Certificado De Formación: 

Dirección de la oficina principal: 89 North State Street 
Concord, Nueva Hampshire 03301 

Nombre del agente registrado: Corporation Service Company 

Dirección del agente registrado: 1090 Vermont Ave, NW 
Washington, Distrito de Columbia 20005 

merma rrnsnanenert pnecmnnccacacan HASTA AQUÍ LA TRADUCCIÓN coconconmanmarovannnersananeriansec=an 

Yo, Ivonne Osorio Wong, por modio del presente declara que en Jíneas anteriores consta la 
traducción del inglés al español conforme a ti mejor saber y entender del documenta que 
see presenta y consta adjunto a este documento. Guayaquil, 25 de mayo de 2017.- prriséreseo,, 

y ee NACIO 
15 YE, lt A 

     
    

   

    

          

ónue Osorio Wong 
EL. 0918738360 

EV, 020-224 
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Dirscalón General de Regis(en Civil, 

Identificación y Cedulación 
0, 

   

   

   

   

  

REPÚBLICA DEL ECUADOR 
Dirocclón General de Regilstro Civil, Identificación y Gadufanión 

  

  

  

      

= Fecha de Matrimonio 

  

      
eN Nombres del Padre 3 ¡ OSORIO GEVALLOS VICTOR HUGO 

Hombres. de laimadie: WONG ASORDE NANOYIVONNE— ——= y 

    
Facha'dé expedición: 29 DE JULIO DE 2015 

Signature Nof Verified 
N” de cortificado: 172-026-77674 Digiate sl algas ase, lodos Si d 

E 
Mioennta; 1 ts 01 validación desde la feutia de omisión. Cupido el ¡2azo o núnicio de vorificacianea solcita un guaro certifizado, 

Conlirmo da información ingresendo al número de esríñicad> en: hltps: virtual registrocivil.gob,eo 

    

  

  

  

  

  

    

          

  

Date: Pia 4:48: 
Rouson! Flgna lfónica 
Lacatinrr Ecuad: 

    

    ing. Jorge Traya Fuertes 
Director General do! Ragistro Civil, Idantiflcoción y Cedulación 

Documento fmado elactrónicamente      
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«Ge conformidad son elnumera) 5 des Articulo 1 00 ta da 
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Dirosción General ee Registro Gtvll, 
dentificación y Codulación 

    

REPÚBLICA DEL ECUADOR 
Dirección General de Reglsiro Givll, Identificación y Cedulación 

  

Er ZA 
LY MARIETA VILLAFUERTE LINDAO - E 

Y,   
    

* de cortficarto: 170-030-86914 A HALO 
Date: 2017.06.15 

4 —y Reason; Flima Elo 

4 

N 

| 
Ing, Jorge Troya Fuertes 

170-030-6694 Ditactor General del Registro Cuil, Heutlficación y Gadulación 

Vigunclas $ mezo £ vallclación dezdu la fecha do emiión. Cumplido el pla 0 námero de veritlceriones solicite un nuvo evrllicado, ; 

Varilique la información ingresando al número de coríficado an hfipaJMWirtualregistrocivit.gab.60 
¡ 

        

  

                

    

    

Documento firmado eloctrónicarmenta    



  
   



    eneral de Registro Silvi, 
Cedulación REPÚBLICA DEL ECUADOR 

. Dirección General de Rogísico Gtvll, Identificación y Cedulación 

      

  

  
             

    

       

  

          

                  

a Bs ERO 
«Director General dol Regístto Gidl, Idantificación y Cadulación 

Documenta frmado electrónicamente 

Migendas + mes a + valldación desde la techo do emisión. Complido el plazo o número de veríílcastones solicito yn pUEYO certificado. 

Verifique la infensaolón Ingresando el númeso de conlficado en: hfipslivirival, rogistrocivil.goh.ep    



    

     



  

16 

17 

18 

19 

20 

23 

22 

23 

24 

285 

26 

27 

28 

  

     
número Cero Nueve Uno Uno Cero Uno Ocho Cuatro Cinca 

Cinco (091101845-8); Ricardo Daniel Flores Gallardo portadá 
de la cédula de eludadanía ecuatoriana númera Cero. 

Nueve Cero Nueve Cinco Nueve Cuatro Uno Ocho Seis 

(090959418-6); Ivonne Kim Mol Osorlo Wong, portadora de la 

cédula de cludadanía ecuatoriana número Cero Nueve Uno 

Ocho Siete Tres Ocho Tres Seis Cero (091873936-0), como 

apoderados especiales de la compañía para que puedan: 

TRES,UNO.- Actuar en calidad de Apoderado de la 

compañía con su sola firma, en la República del Ecuador, 

para los fines y efectos previstos en el úllimo Inciso «el 

artículo seis [6) de la key de Compañías vigente en la 

República de Ecuador, respecto de todas las compañías de 

nacionalidad ecuatoriana en las cuales la compañía es, o 

llegare a ser, accionista y/o socia; quien, en sujeción de la 

noma citada, por ningún motivo será personalmente 

responsable de las obligaciones de la compañía como 

accionista y/o socia, TRES.DOS.- Actuar y firmar todos 

aquellos documentos exigldos pora las regulaciones de la 

Superintendencia de Compañías, Valores y Seguros de la 

República del Ecuador; y, TRES.TRES.- Para que pueda realizar 

a nombre de la compañía compra venta de bienes 

inmuebles o derechos. CLÁUSULA CUARTA: PLAZO.- El 

presente poder tendrá vigencia mientras no sea 

expresamente revocado. CLÁUSULA QUINTA: CUANTÍA.- La 

cuantia del presente acto es por su INSAS 

  

AG Uy, 

indeterminada. Agregue usted, Señora Notand, Bd pedo 

      

formalidades de ley y dle estilo; y, documentos ple 

az      
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Firma llegible, Abogado Enrique A. Tarnariz Amador. Registro 

número Cero Cero Tres, Colegio de Abogados del Guayas. 

HASTA AQUÍ LA MINUTA QUE QUEDA ELEVADA A ESCRITURA 

PÚBLICA Y EN CUYO TEXTO SÉ RATIFICA El OTORGANTE. 

Guedan agregados los documentas necesarios para “la 

validez y perteccionamiento de este instrumento, Lefda esta 

escrilura de principio a fin al compareciente y en Alta voz, 

por mí el Notarlo al compareciente, este lo aprueba en todas 

“sus partes, se afima, ratifica y firma en unidad de acto 

conmigo, de todo lo cual doy fe. 

p. LA JOYA 1LC 

RUC, 0992425357001 

da AVIER saQUÉgILO ALVARADO 
C.C. 120150632-4 C.V.: 003-159 

androfunnd 
ALEJANDRO AMADOÉ JIMÉNEZ e 
C.C. 091239295-8 C.V.: 007-172 

  

ABOGADA MARÍA TATIANA GARCÍA PLAZA, 

NOTARIA VIGÉSIMA TERCERA DEL CANTÓN GUAYAQUIL 

az    



D
o
e
 

3
 

10 

H 

12 

13 

14 

16 

17 

18 

19 

20 

21 

22 

23 

24 

25 

No. PO2529, que sello firmo en la ciudad de Guayaquil, 

  

    
NOTARIA VIGESIMA TERCERA 

CANTON GUAYAQUIL 
REPUBLICA DEL RCUADOR 

testimonio de la escritura pública de PODER ESPECIAL 

  

dieciséis de Junio del año dos mil diecisiete.- LA NOTARIA. 
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E 

2. 

a PE - 

ABOGADA MARIA TATIANA GARCIA PLAZA 

NOTARIA VIGESIMA TERCERA DEL CANTÓN GUAYAQUIL 
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Factura: 001-101-000068132 20190901014D01998 

  

DILIGENCIA DE AUTENTICACIÓN DE FIRMAS N? 20190901014D01998 

En la ciudad de GUAYAQUIL el día 8 DE JULIO DEL 2019, (17:06) ante mí, NOTARIO(A) ANDREA STEPHANY CHAVEZ 

ABRIL de la NOTARÍA DÉCIMA CUARTA , concurre(n), ENRIQUE AUGUSTO TAMARIZ AMADOR portador(a) de CÉDULA 

0911018455 de nacionalidad ECUATORIANA, mayor(es) de edad, estado civil CASADO(A), domiciliado(a) en GUAYAQUIL, 

REPRESENTANDO A LA JOYA LLC en calidad de APODERADO(A); quien(es) me solicita(n) que proceda a receptar su(s) 

firma(s) y rúbrica(s), que va(n) a suscribir al pie de INFORMACIÓN DE COMPAÑÍAS EXTRANJERAS, de cuyo contenido se 

responsabiliza(n), a fin de que sea(n) AUTENTICADA(S). Al efecto identificado(s) que fue(ron) por mí, en forma libre y 

voluntaria procede(n) en mí presencia a estampar su(s) firma(s) y rúbrica(s) al pie del referido documento por to que en 

aplicación a lo dispuesto en el artículo 18 numeral 3 de la Ley Notarial, doy fe de que dicha(s) firma(s) y rúbrica(s) es(son) 

AUTÉNTICA(S). .- Un original de esta diligencia queda incorporada en el libro respectivo de esta Notaría. 

    
nd 

0 UL SUE 
NOTARIO(A) ANDREA STEPHANY CHAVEZ ABRIL S SN eo 
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NOTARÍA DÉCIMA CUARTA DEL CANTÓN GUAYAQUI! 
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